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(a d ilt  2ét*b51, Pénteken September 1 í-ik  n ap jia  

ígor-lk *rxtendSbsn.

•* *  á r o I y C*. K ir. F í  H erCzíg, F eli. Urunk ked
ves testvér ö tta e a z  Austriai C sá fziri K ir. Arma- 
diának Generálissimusa tegnap utazóit el innenCseh 
Orfzágba, a’honnan Felső Austriába is el fog menni. 
Onnan leendő viffza utazása után pedig az ő szik a- 
tona gyakorlásokat fogja meg ízem lélni. — . A z  
ágyuzó 'seregeknek Sim eríng m ellett való gyako
roltatások két héttel enrlekelőtte elkezdőd vén még 
m ost is folytattatikj K ir. Fő hérCzeg M a x i  m i 
l i á n ,  néhai M ajlandi herczeg Ferdindndnak a’ 
fia , a’ z-ik  artilléria  Regemetitnek tulajdonosa 
az oda com m andiroztatótt hadi tifz u k e t gyakoí* 
ta gazdagon m eg vendégli.
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A’ nem régiben.’ »’ Fels. Csász. Kír. ndvarhd*; 
Killdefelt rendkívül Való A n gln sk ö vetL o r'd P rem - 
b r o k e innen ismét el fog m e n n i m á r  l>utsúz£ 
andíentziánn is vólt Eö Gsáfz, K ir. Felségénél; as 
alatt, m íg más követ kiildettetik ide Angliából, a* 
LondoniíK ir. udvar dolgait A d a i r  Ur fogja foly
tatni. — 'A ’ PétÉfc-sburgi Csász. udvar parant olaf- 
jára m ár Cattarót, és a’ Jóníai hét szigetet is által 
adták &' Frantziáfcná'í az Orofz seregek , magok 
pedig hajókra fzállitatván a’ fekete tenger felé in
dultak. —  A’ Pruffziai Sziléziában még most is 
£0000 főből álló Franczia sereg vagyon.

Egyed napja, az annakelötte uralkodott forró, 
tartós, és igen ártalmas ny*ri hevséget meg eAy- 
hitette Ofyan valam ennyire, annyiban, hogy reg
gelenként és esténként a' levegőt meg füvesítette, 
de a’ fzom júzó fó'ldet kívánt essözésstl meg nem 
nedvesítette. Tsak nem minden este k i é  terhes 
félí*g«ifs|t«ritott4k  d* az. éj
je li nagy fzelek azokat fz llly e l ofzíatván, virádt£- 
ko r ismét f«l m elegítették a’ levegőt a’ napnak 
sütő sugárai. Tegnap dél előtt és dél után e’ v i
lágnak hol az egyik hol a’ másik óldalán terhes 
fellegek borítván bé e’ nap világát egy keveset eí- 
sözött, és a ’ m últ é jje l, az okos és oktalan álla
toknak meg vigaszlaltatásokra Iaffú de jó effo esett. 
Többet é» tartósabbat is lehet Reményiem ennek- 
utánna. ,

' H a d i T  u d ó s á s o k.
A ’ Dániai K ir. udvar következendő' fzép és 

igen gyökeres hadi manifeetumJt adott k i N. űri* 
taniiia e lle n :

„ É g is z  Európa előtt em éretes azon alkot-



mápy, m eilyet a* Koppenhágai K ír. udvar 15 efz* 
tendó' el forgása alatt a’ háború és nyughatatlári*- 
i á g o k  közt álhatatosan követett. A ’ részre hajla 
ni n e m  tadó n e u tr á lis n a k  fzoros m eg tartása * 
és az abból folyó kötelességeknek hé tellyesite* 
sek  egy  lég főbb része vólt az ő kívánságának' 
E gy e n e ffe n  és tiszta szivüséggel báftta* Dániai F& 
K o r m á n y s z é k  á’ több Statusokkal, liieg is áldot
ta az ó' iparkodásait az isteni gondviselés, sze
rencséje vó lt m indenikkel jé egyeffégben élni. D'© 
égyfzeribe semmivé tétetett ez a’ békességei és 
tsendes állapatja. ‘ . A z Ahgliái K orm ányszék,m ely 
feevé* idővel ennekélátte, toágá " e j f á i r t t a í  yeiáí* 
tegiése á lta l, ’ s zo r p s  és kétségé'* ln|aÜnétélA álla-* 
patban vóIt fziivetségeseinek boldogságokat önnön 
m a g a  h a fzn á r i* h  fel áldozta, véletlenül minden ere*, 
jé t ’ s fog la la to sságát  e g y  olly békeíTrges Status el
len  f ö r d i t o t t a ,  ’s tá m a d ta  meg, m e ily e t  sem rrit ö r 
vénytelenséggel nem vádolhat. A ’ N. ' Britanniá
val régi ég fjen t fzöietséggéí vófá^é; ̂ aptSott D í*  
nia ellen igen titkos és fuítéletí vájó ellensége* 
planum öt kéfzitetf. Angliai hadi érő a’ D á
niai téíigéri partolt ilő lt  véletlenül meg jélenf, a* 
Zelandiai fzigetét Miiről vette, a* fó’ Várost Kop
p e n h á g á t  fenyegette , a’ Dániai tartoittányokáft 
meg sértette, fmitekelöué ellenséges fzélíyát is ik  
egy f z ó v a í  is kirtyilatkoztatta vólria előre.“

„Igen  nehezén adhat annak Éür6pa híteíf,* á* 
mít most hallani kéntélenittetik, L tgoism án yab b , 
lég irt<4dztálobb és lég borzasztóbb feltételéi k ö z t 
mindenféle hazug hírekkel kivánnyáfe a* A ngliai 
niinisteriumot mentegetni, ’sa z t költeni, hogy D á
nia © tízig ellenséges fssövetségbe lépett vólijaA®'*’
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glia  ellen. ílíy  ham is és hazug fundamentotaon 
lépitvén, a’ Koppenhágai Kir. udvarnak olly jelen
tést küldött az-A ngliai m inisterium , hogy maga 
liaszaa és bátorsága végett, Dánia Orfzágnak a' 
háború és a’ N. Britanniával való fzoros fzövé
tség k ö zt (zabad válafztást engedni kéntelenitte- 
tett. És m íném ű alliantziával kinálkozott ? Oíy- 
Iyannal, m ellyn ek zálogául Daniának maga alája 
való  vetését, ’s hajó seregeinek által adattatását 
kívánta. A ’ választás nehéz nem vólt. Épen 
o lly  boffzontó vólt a’ jelentés, m int annak eló'ada- 
tásának m ódja. — • A’ háború ki ütött. Jól tudja D á
nia  O rfzág m ind azt a ’ veszedelm et, mind azt a* 
Jsárt, a* m ellyekkel ez  a’ háború öfzve vagyon köt
tetve* A ’ lég tsalárdabb módon meg támadtatván, 
m inden óltalm azó eízközök nélkül üres tartomány
iján meg lepetvén, és háborúba kevertetvén, kén- 
telen m ag á tig e n  sérelm es károkra fzánni. De 

, illyen  á llap u tjib a n is  *not»í>V nélkíiTvaló a’ béuül- 
le te ,  m inden Európai Hatalmasságok betsűlletben 
tartyák, |és ha m eg gyffzettetik is, nem lefzen a* 
m eg pirulásra oka. Nem  fél attól az itelet tétel
tő l Dánia O rfzág, m ellyet ezen új háborúról fog 
E urópa tenni, eleve avval biztathattya magát, hogy 
annak jó tetzését m eg fogja nyerni.“

„A* réfzre nem hajló Kabinalum ok ítéllyék azt 
meg, ha van e ’ Angliának valam elly politika fzük- 
aége a rr a , h o gy  azon Statust, meljy 6'tet sem m i
vel meg nem sértette, semmi által fel nem boffzon. ,  
to tta , maga áldozatjává tegye. M aga jó leike es» 
m é retére , az  isteni gondviselésre , a’ maga alatta 

i valóinak fzeretetekre és hivségekre tám aszkodván 
rtnaényli a’  D ániai K orm ányszék, hogy k i fogja
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azon nagy terhet állani, tnellyet a1 betsűllet és á’ 
kéntelenség vállairatett. —• Rem ényű, hogy az E u
rópai Kabinetum oknak hathatos segítségekben bi- 
ssakodhatik, különössen ávyal h ízelked ik m agá
nak, hogy annak jó következéseit kiváltképen azo k
ra  a’ M onárkákra n ézve várh attya , a’ kiknek fel 
lett tzéljokat, ésfzövetségeket az égre kiáltó igas- 
ságtalanság palástjának tartoH; a’k ik  az AngliaiKór* 
m ányfzéket a’ közönséges békeíTégnek efzközeivef 
meg kínáltak; de a’ m elly az eró'fzak tételtől ma
gát meg nem tartóztathatta, attól az erőfzak té
teltő l, m elly minden nemes indúlatú és gondol- 
fcozású Anglusokat haragra gerjeszt, m elly a’  k ír  
gyes K irály gondolkozása módját hamis világban 
lie lyh ezteti, és N. Britannia krónikáin ellörűlhe- 
ietlen  motskot ejt.“

A ’ Dániai Korona herczeg F r i d r i k  R ielbeií 
lévő fő kadi fzállasárol következendő hirdetm ényt 
intézett és küldött a’ Zelándiai. M oeni, {Falsteri 
és Lalandi lakosokhoz : „ K e d v e s  h a z á m f i a í !  
A rra serkentelek titeket, nyiillyatok a* fegyver
h ez az ellen az ellenség ellen, a’ k i ti reátok nem- 
tsak erőszakosan rohpnt , hanem  egyfzersm ind a* 
t i  tsendes tenger partjaitokat a’ baratság színe 
alatt körül kerítette. Gondollyátok meg , hogy 
ti olly ősöktől fzárm aztatok, a’ k ik  vitézi b átor
ságok és egyet értések által magokat halhatatla* 
nokká tették. A ’ K irály, a’ n yáj, és a* haza le 
gyenek a’ ti jeltadó fza vato k , és semmi sem Je- 
f*«n lehetetlen. — ■ Nohát nyiillyatok a’ fegyver
hez, gyüllyetek öfzve a’ Dániai K irály záfzló ja  
al^tt, űzzétek el az ellenséget,^ senki sem álhát 
ellenetek, Egyedül azt fájlalom, hogy a ’ jelen-
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%-alő szempillaniartian vezéretek nem lehatek 
s -  * . t.

A ’ Koppenhágai Univ&rsitás Consisloriumjá-, 
fioz. következő foglalatú levelet küldött ez a’ bá
tor fzivü  Korona h erczeg: „ A z  a’ vefzedelem  , 
jftielly a’ h azát fenyegeti , alkalmatoffágot szolgál
tat nékem  a rr a , . hogy az Universitásbéli tanu
ló  ifjúságot is fel buzdittsam arra , hogy a\ 
K orona H erczeg lajbserege nevezete alatt gyűl* 
lyenek öfzve ’s fegyvert- fogjanak. A z el fe- 
lejthethetetlen Április 2-ik napján (a’ midőn t. i. 
néhai Adm irál N e l z e  n Koppenhágát ostroiwlot- 
ta) látta na ezen Corpust, és annak hazajához ’s 
K irályáh oz való hivségét nagy örömmel tapaszr 
taltam . Nosza tehát kedves hazámfiai mutaffá- 
tok azt meg ezen ólkalma*ofíaggal is s. a. t. E zt 

corpust V  közönséges kedveffígben lévő fii uJ- 
vari IVlarsal Hauch fogja vezérelni.

A’ 24:ik  Augu8tuái R i  e l i  tudósítások ezeket 
foglallyák m agádban : Ezen hólnap 19 ik napjá
tól fogva semmi tudósítást sem vettünk Zelándi- 
ából. A ’ 28-ik Augustusi onnan jött levelek azt 
ta rtyá k , hogy azon íaigetnek lakosi tsak nem 
jíiindnyájan fegyvert fogtak, de hogy más rész
rő l az oda ki szállott Anglus-truppok ,• különösen 
a ’ Ném et legióbélfek tellyessekbékételenséggel, és 
semmi ^kedvet. nem matatnak a’ Dánusokkal va* 
Jó verekekésre, sőt a‘ »>ijit beszédjekbö'l értették, 
készek a* Dánusokhoz való által menetelre. Ha 
«z meg történne, egésa reménység lehetne Koppen
hágának az ellenségtől való meg mentésére. A’ 
37'ik fzá z jd b  m. nevezetessen 1658 és 1659-ik esz- 
^radoltben to  hóiiiapot ég 6 napot tartó ostrom



aJÍ vólt Koppenhága rekefztelve, a* rnelly alól e g f  
Hollandiai hajó sereg szabadította fe l ,  ’s az űzte el 
onn an az ostromló Swékusokat. A kkor az ele- 
gégnék fzt'ík vólta miatt sokat szenvedtek az os
trom alá rekesztetett lakosok, és az őrizet is job
badon fegyveres polgárokból állott ; de azok is 
jobban viselték és védelm ezték m agokat, m int a* 
m últ igo6 ix  esztendőben a’ M agdeburgi aoobo 
Pruffzus katonákból állott őrizet. M ost i&remény- 
lik, hogy a’ Koppenhágai polgárok* a’ kiknek egy
néhány hólnapokra való eleségek v a n , őseikhez 
wiéltóképén fogják m agokat viselni. Hogy semjili 
erős posztjok ne lehessen az Ánglusoknak, a’ Kop
penhágai Commendánsnak parantsolatjara annak 
minden  külső városai le  égett«ttek.

J a i s o n  Anglus M inisternek a’ D ániai K o 
rona H erczeggel való együtt befzélgetését a’ f á r i 
si Zfurnalisták illyenképen adják elő. J a c k -  
t o n n a k  azon fzavaira , hogy A nglia Dánia Or- 
fzág kárát pénzéi ki fogja pótolni , á*' nevezett 
herczeg így, fe le lt: de m ivel fogja annak betsülle- 
lét ki pótolni ? Az Anglia és Dánia O rfzágok 
közt köttetendő alliántziának planumára a’ K ir. 
herczeg így felelt: Jól esmérjük a’ Kigyelm etek al- 
Jiántziájának betsét , Kigyelm etek m agok ízöve- 
tségeseiket efztendőről efztendó're várakoztattyák 
a'segítségre. Erre a*’.! jegyzette meg J a k s o n mínis- 
ter, hogy igen kem ény kinyilatkoztatás légyen ez? 
U ram , felele a’ K in  herczeg, hogyha elegendő bá
torsága van Kigyelm ednek az illy  feltételnek kfíz* 
lésére , légyen m indennek meg hallasára is. •— > 
Egyélib aránt , a’ m it most Iíigyelm ednek m o*.

3 * t
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dók az A ngliai K irálynak is meg merném mán- 
<dani.“

A ’ Stralsundból k i k ö ltö zö tt és a’ Riigeni fzi
getbe által ment Svékus seregek gyakorta ágyuz- 
n a k  azon eröffégre, é& m ár is sok házakat meg 
károsítottak. Ennek á* nevezetes erőlTégnek Fran- 
cziá k tó l lett el foglaltatásit ekként irják le a’ 
G reifsw ald i 2 a i k  Augustusi tudósítások: Augus- 
tus 15-ik napját követett éjjel m inden veszteség 
nélkül el kezdették a’ Frantziák a* futó sántzo- 
hat; viradtakor e fzre  vévén a* Stralaundi katona 
ő rizet e’ dolgot, erőffen kezdett az  ostrom lókra 
á g y ú zn i, de m át akkor későn v ó lt ,  m ivel olly 
m éllyen  be ástak magokat a1 F ra o c z iá k , ’» olly 
közjel m entek a ’ bástyákhoz, hogy a’ várost bőm* 
b ik k a l el érh ettek , és el pufztithatták. Augusfu* 
2o-fk nap ján , jókor reggel a ’ K irály maga hadi 
népével hajókra ülvén a ’ Riigeni fzigetbe ment 
általa, de* kéntelen. vólt aas ártiUériának éa _ muni- 
Izióknak, .nagyobb* részét hátra hagyni., JMinémii 
indító okhól m ivelte legyen, azt a* Svctziai Ki- 
rály, bizonytalan. H ogyha a’ mellette lévő *®ooot 
em berrel azon fzigetet védelm ezni igyekezik  , 
nagy vefzedele»irmek tárgyává tefzi ki ö,nnon ma
gát és hadi n ép ét, m ivel M arsai E r i i n  e m ihelyt 
nékíe tettzeni fo g , Stralsundból 30, vagy 40 ezer 
em berrel a ’ Rűgeni fzigetbe ki l'zálhat , és. m ind 
m agát a’ K irályt, mind hadi népét fogságra e jt 
heti, annál inkább* m ivel azon fzigeiben egyetlen 
egy eröíifég fém találtatik, ég már is sok hidaso
kat vitetett oda az Od^ra vizéről M arsall] r i í n e ,  
a’ melly eken az ottlévíí fzoros tengeren könnyen 
által fzá lh at a’ fzigetbe, ,
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P r u s z s z i a  O r s z á g .  £
A’ Frantzia hadi fogságból viffza hotsáttatott 

Prullzus hadi tisztekre nézve, következendő K ir. 
hirdetm ény adettatott ki Königsbergben Augustus 
17-ik napján: „ M iv e l,  ú g y m o n d ,  az ő Prufífz. 
K ir. Felsége , és a’ Fels. Frantzia Császár k ö zt 
T ib iib en  kötött békeflegnek ereje mellett, a’ h a 
di fogságba estek m ind a’ két részről égész mas
szában viffza bötsáttatnak, következésképen a* tifz- 
ti parolára botsáttatott hadi tifztek is eddig való 
fogságaidból k i fzab adú ln ak: arra való n ézre  
mind ezeknek, mind a’ hadi fog*ágból víflza té
rendő' minden rangbéli tiszteknek tudtokra adat- 
tattya Ecf K ir. Felsége, hogy m ivel lehetetlen 
lefzen ókét m indnyájokat egyszeribe valoságos hi
vata la ikb a  viszsza tenni * és m ivel a’ Statusnak 
igen fzoros környűIáNásai meg nem engedik, egész 
íizeteseket ki a d a lta tn i: arra való nézve arra mél- 
toztatott E8 Felsége magát m eg határozni , hogy 
őn ékiek, addig, m ig h ivatala ik b a  helyheztetó'dné- 
nek, fél fizetést fog a d n i, é* meg engedi, hogy az 
Országban ott tartozkodhafían?^ a’ hói nékiek 
tettzeni fóg.‘* — * E bben' a’ hirdetményben ugyan 
Augustus 1 ső napjára vólt az ő fizetéseknek el 
kezdődése meg határozva; de mivel a' Franczia 
seregeknek Pruszsziai Birodalomhói leendő végső 
kim enetelekig a’ tartománybéli jövedelm ekkel a’ 
Király nem lrirh it, addig ők sem kaphattyák nieg 
féi fizetéseket,

A ’ Bet Imi vólt Frantzia Commendanst H ii l-  
l i n  G enerálisnak, a’ kit Paris városinak Com- 
mendánsává tett Napoleon Csáfzár, Berlinből lett 
el menetele előtt, a’ fekete sas tzim erii vitézi Rend
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le re / fljé v e l, és egy igen Jjets*s arany piksissel 
ajándékozta meg a’ íe ls .  Pruffziai Király. —. Ge
nerál H ü I i n helyeit Fr. Generál Sf. l l i l a i r s  
iétettetett Berlinnek Commendinsiva. Ez a’ 
K irályi város a ’ reá vetett hadi adót már egész
len fei físeíte , de a ’ több városuk és ta r to m á n y i 
m íg  felével is adósak. Sok Pruffzus Generálisok 
vettek búfsút hivataljaiktól, mások, a ’ M k hason- 
Jőképen ki akartak a’ hadi fzoígálatból lépni, ar
ra • engedelgiet nem nyertek, azon okon , ír ivei 
roffz magok viseletekért hadi lürvényfzék eleibe 
fogn ak idezteíletní. —  Generál C l a r k é  , a’ ki 
a’  most végződött háború alatt a’ lírandenburgiai 
M archionatusnak ég B erlin városának Guberná
tor}* vólt , most M arsai Iíerthíer helyett hadi 
niinisterré tétetó’dvén, Augustus 21-ikén indult Pá- 
risha , helyette Gers. V i e t o r tétetó'dött Berlinnek 
Ér»Wrnai,or<ívá. ftlivel mind ő, mind Generál 
ü  aaon refcjd%htziának ,'
lé  a’ mennyire t'>llok_ k i telhetett, a’ háborúval 
együtt járni fzokott nyomoruságot meg enyhíteni 
igyekeztek, a’ fzükséget és drágaságot tehetségek 
fiferént elhárították, ’s a* lakosok terhét kbnnye- 
i it e 't é k ,  és a’ koz. tsendefféget fenn tartottak , 
az ö nevsk őrük eai'.ékezetben fog ott m arad
ni. -r-

A ’ PruiYziaí Fels. K irály egy hadi Commis- 
*iót nevezeti ki azoknak a’ Generó ■> oknak, Com- 
mendánsokn.tk és Stabaüs tifzíeknek törvény elei- 
l e  leendő idéztelések végett, a’ kik a’ Jénai sze- 
renitié thn  ütközetben tartozó kiitelefíégeknek meg 
jpem feleltek. Ê gy Commendam semmi jót nem 
remény Ív é a , ííirá 'y íu jz  küldött levélében h aji



f*o?gáiatból való kiboUatlatá«át kívánta, kinek a V  
ként felelt a’ Király, hogy azt idején kivánnya , 
és előfzör meg fogja visgáltatni, ha a’ betsüllet* 
tel Vagy gyalázattal való elbotsatutásra lefzen  *’ 
érdemes?

F r a n t z i a  B i r o d a l o m .

A’ Párisi Protestáns Consístornininak ElŐulfí- 
je M  a r r o n , a’ Gsáfzár eleibe bocsáttatván audi- 
entiára így fzó llo tt: F «  1 aé g e s C s á s z á r !  Uj- 
jabb tsudatételeí által az egéfz világöt bámulás* 
iá  indította F elséged , és minémíi határok k ö z 
zé lehetne a’ Felséged újabb jótéteményeinek 
meg gondolása mellett a’ háladatoffágot fzoritani. 
Felséged akaratja ellen újabb háborúba keverlé 
Felségedet az irigység és villongás 'le lk e , gyöze*- 
deimi k ofzorúval fel ékesitetett kívánta Felséged 
ffnyes gyözedelm einek futó piatzát öfzve szoríta
ni, inkább kiyánt a’ maga m értékleteffégére m int 
faerentséjéíé;, nézve tifzte lte ín i, jobnak állította 
nemes áldozatja mint gyüzedelmei által az em be
riségnek hafználni. Felséges U ra m ! A ’ helyre 
állott békességgel újabb boldogságot vár Franczia 
Ország, sót egéfz Európa Felségedtől. Az örven
dező' nemzetek áldani fogják Felségedet, a’ vallás 
mindenütt örvendező kiáltással és jó kívánások
kal fogja Felsegedet követni. Az a’ 'v a llá s , mel- 
lyet a’ Sequar.ai Ofztályhéli Reforwata G yüleke
zetnek egyházi Tanátsa a’ Felséged trónusa zsá
molya eleibe terjefzt. Ennek lég alázatosabb meg 
hodólását méltoztaffon Felséged kegyelm eden el 
fogadni. M ennél több 's nagyobb háladatossággaí 
Ss íozik a? a’ Felséged óltalmasasáért, annái na
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gyobb reménységben lehet az eránt, hogy a’ Ki- 
rályoknak K irá ly a , valam int a’ békefíegben, úgy 
a’ háborúban ia nagy ^ értekben  Felségedre fogja; 
a ’ maga áldását önteni. A’ Felséged templomai
nak bóltözatjai m ind m ost, m ind ennekutánna 
im adtságokkal és ditsiretekkel fognak zengedezní, 
m ellyeket mi Felséged betsss éleiéért és boldog
ságáért az Egek U rához bolsátani fogunk.“

A’ Csáfzárnak arra adott felelete summásan 
ezeket foglalta magábán? ,,A ’ Protestáns Konsisto- 
rium nak fzives kívánását és áldasáitnagy m egelé
gedéssel vefzem ; semmi köíelefféggel nem m arad
tak Kegyelmetek adóffak, nem a k a ro m , hogy ha 
én igaffágos vagyok, nékem  azt valaki meg ko« 
szönnye. A ’ lelki esméret a’ törvények hatarán 
fcivűl vagyon. Nem tsak magamért, hanem maradé- 
kim ért is fogadók , hogy Kigyelm etek vallásbéli 
gyakorlások és isteni tifztelstek mindenkor tellye* 
szabadságban fog  lenni, ' A;* Protestánsok m in
denkor úgy viselik m agokaf m int jó polgár-ok ég 
m int a* törvényeknek hív .megtartói. Ám bár a' 
K igyelm etek vallásán nem vagyok is; m indazáltal 
mondja meg Kigyelined a’ maga hite sorsosinak, 
hogy én m indenkor úgy tekintem  őket mint lég 
jobb barátimat s. a. t. A ’ mit itt mondott azt az 
által is meg bizonyította a’ Fr. Császár , hogy 
m ár is sok Protestáns Papokat vett fel az érdem 
légióba , és sok templominkat engedett nékiek 
építtetni.

A ’ múlt Áugustus 24-ik napján, a’ belső dol
gokra ügyelő m ostani Fr. m ínisler C r e t e t  , a’ 
törvénytevő Tanáts gyülléaében, F ran ciia  O ifzág- 
nak jelenvaló állapatjáról a’ Csáfzar nevébeu ;s-
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lentést tévén, a’ többi k ö zt illyenképen fzóM ott: 
,,A ’ háborii közepette is igen fzép tsendesség és 
rendtartás uralkodott Franczia O rszágb an , esz
tendőtől ólta a* kegyes hagyom ányokból harm ad
fél millió liver jött bé, a ’ „mesterségek és manu- 
facturak mind jobban jobban nevekednek és v i
rágoznak, a’ közönséges tanítás meg jobbitatifc , 
Sl külömbözö v a llá s i lakosok közt íelebarati fze» 
retet és atyafiságos egye/Tég uralkodik* az Ország 
financiája soha sem vólt virágzóbb állapatban mint 
most Status m indenkor rendesen űzette a’ m aga 
tisztviselőit. -

A* W ürtem hergi Jiir. herczeg affzonynak Ka- 
t a 1 i n n a k, a’ Franczia Csász. herczeggel J e r o- 
m o s s a l  való polgári és egyházi öfzve fzerkezte- 
tése és mennyegzó'je a* múlt Augustus 22 - ik  nap
ján ment végbe, a’ Cü Palotának D i á n a  nevíi 
gaU eriáján, a’ hova a ’ Csáfzár és Csáfzárné a’ Cs. 
herczegeklöl, herczeg affzony októl, a z  O rfzág-íía- 
gyaitól,. és az ydva.ri dártiaktól kisirtetvén m ente
nek vala. A! házaffági [contractust, a’  Császári 
Fam íliának titoknokja fel o lvasván , azt a’ Csá- 
f z i r  ’s Csáfzárné, a ’ házasuló herczeg és herczég 
affzony, a’ Csáfz. herczpgek ’s herczeg aíTzonyolc, 
a’ Német X)rfzági Primas , az O rfzág íeg fó'bb 
tifztviselűi,és a’tanuk magok kezek  aláírásokkal meg 
erőíTitették. A ’ Fr. Csáfz. udvar réfzéró'l való ta
núk a’ Bergi Nagy herczeg, Borgheze herczeg a ’ 
Csáfz. sógora , a’ Neufchateli vagy Neocomiurni 
herczeg; «’ W ürtem bergi K ir. udvar réfzéró'l va
lók pedig a’ Bádeni örökös nagy H erczeg, a’ Na- 
czaui herczeg, és a’ W ürtem bergi K irályn ak Sta
tus. ministerje G róf W inczingerode vóltak. A z



H í r a d á s .
A ’ Pesti m obiliák, avagy házi bútorok fábrí* 

kajának .tulajdonosai K e r n e r  és V o g e i ,  magok 
nagy fzorgalm atoífággal ’s költséggel egéfzlen újon
nan kéfzű lt m obiliás tárhazokat m inden felsb'bb 
’s alsóbb rangú Patronusáíknak, és a* Tek. Pub* 
licum nak alázatossan ajánlyik. Ebben az ő tár-' 
h azokb an , vagy rfobiiiás m agazinum okban m in
den névvel nevezendő fzép és lég jokb izérzés 
fzerén t való m obiliák találtatnak; nevezetessen na> 
gyobb és kis seb b új módi rámájú tükrök, m etlzett, 
aranyozott és bronzíroztttt lu szte re k , falra való 
lám pások ’s gyertya tartók , m ellyek az ertzbó'l 
m ettzettekhez hasohlitnak, tüzbe aranyozott , 'é 
m eg nem aranyozott órák, főidre valófzőnyegek, 
taffotából és tz itz  kationból fcéfzitett ’s pam okkal 
töltött ágyteritó'k, pompás tokokba lévő' álló és füg
gő órák, utazó iskatolak, toilettek, sok minden* 
féle galanterie darabokkal együtt; nem  különben 
m ah a gó n i, dió - és taeíesnye fákbóltsinált különb, 
kü lö n b féle ' változású Fortepiánók, hronzirozottéá 
nem  b ro n ziro zo it ládák Sí a. t. ^

T ovábbá a’ Csáfz. K ir. Hernhalsi Fabrikában 
tsinált mindenféle színű papiros fpallirok is talál
tatnak az ő mobiüás m agazínum jokban, m ellyek 
annyival betsesebbek lehetnek, m ivel azokat éppen 
azon  az  árron lehet m egvenni, m ellyen magában 
a ’ fabrikában adattatnak, a’ mellyeket K e r n e r  
és V o g e 1, a* lpdllirozáshoz értő mesterek által 
m ind i t t , mind a’ faluhelvségekben illendő fize
tésért készek Iefznek el feéfzítte.tni. —. Debre* 
czenben , a’ Czeglédi utzában , a’ város há
z a  fzom fzédtságában, a’ K i s s  O r b á n  I s t v á n  
házában, m ind a’ két fabrikának m agazinum jai 
találtatnak.

D< O* S.
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